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COLLECTION

BETA NOVA
Kleiderraume
dressing room



Ars Nova
»Das Raumgefiihl«

Kleiderraume
Schiebetiiren
Systemmobel

Ars Nova
»A Sense Of Space«

Dressing room
Sliding doors
System furniture

A

COLLECTION

Intelligente Kleiderraume

Das Kleiderschranksystem von AN Collection
bietet Losungen flr nahezu jede Raumsituation.
Durch die hohe MaBvariabilitat wird kostbarer
Raum mit Beta Nova bis auf den letzten
Quadratzentimeter ausgenutzt.

BETA NOVA wurde speziell fir die
Aufbewahrung von Kleidung,

Waésche und Accessoires entwickelt. AuBerdem
lasst es sich wunderbar auch flr andere
Raumlichkeiten wie Biro oder Flur einsetzen.

DELTA Schiebetiiren ergénzen BETA NOVA
gekonnt. Diese laufen unabhangig vom Korpus
zwischen FuBboden und Decke. Das lasst zum

einen die Variante als klassische Kleiderschranktir
zu, zum Anderen sind begehbare Kleiderraume
in verschiedenster Form planbar.

Willkommen

Intelligent dressing rooms

The AN Collection wardrobe system offers solutions
for almost any space situation. Thanks to the variabi-
lity of dimensions available, BETA NOVA makes use
of valuable space down to the last square centimetre.

BETA NOVA was specially developed to store clot-
hing, linen and accessories. It also makes a wonder-
ful fit in other spaces too, such as offices or hallways.

DELTA sliding doors masterfully complement BETA
NOVA. These slide between floor and ceiling inde-
pendently of the carcass. This allows for the variant
as a classic wardrobe door on the one hand, while
walk-in wardrobes can be planned in a wide variety
of forms on the other.

Welcome




BETA NOVA

Das Regalsystem

BETA NOVA liberzeugt mit seiner klaren
Formensprache und sorgfaltig ausgewahlten
Materialien. Durchdachte Funktionen
ermoglichen es, auch schwierig zugénglichen
Raum, komfortabel nutzen zu kénnen.

The shelving system

BETA NOVA impresses with its clear design langua-
ge and carefully selected materials. Well-thought-out
functions help to make convenient use even of space
that is difficult to access.

Ausfiihrung in Lack weiB, ausgestattet mit Schubkasten, Kleiderstangen, Kleiderlift und Einlegebdden
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Ausfiihrung in Lack beigegrau, Steggriff GO7 lackiert in Frontfarbe, Regal in Lack reinweiB
6

AFRARRRTANE




Ausfiihrung in Lack reinweiB, Steggriff GO7 lackiert in tiefschwarz
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Ausfiihrung in Lack reinweiB, Regal in Dekor Eiche dunkel, Steggriff GO7 lackiert in tiefschwarz
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»Helle Freude* “The joy of light”

Fur eine harmonische Ausleuchtung des Kleiderschrankes Inset LED lighting tracks provide harmonious lighting in
sorgen eingelassene LED-Lichtschienen. Das Einsetzen ist the wardrobe. They can be inset into top panel or shelf, and
sowohl in Ober- oder Einlegebdden mdglich als auch (iber die across the entire side of the carcass. The whole mechanism
komplette Korpus-Seite. Steuern lasst sich das Ganze dann can be controlled by remote control as standard.

standardmaBig per Funkfernbedienung.

In den Einlegeboden und die Seiten eingelassene Lichtschiene
Light rail recessed in the shelf and the side
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Seitlich eingelassene Lichtschiene
Light rail recessed on the side




Ausfiihrung in Dekor Eiche dunkel, Drehtiiren mit Parsolglas Bronze, Griff eckig lackiert in tiefschwarz
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Stauraum ,deluxe*

Egal ob hangende oder gefaltete Kleidung,
ob groBe Kleidungsstiicke oder kleinteilige Accessoires,
ob offen prasentierte Lieblingsstiicke oder zweckmaBig
verstaute Wasche in Schubkéasten.
Bei der BETA NOVA Innenausstattung findet jedes
Kleidungsstiick einen wirdigen Platz.

The “ultimate” in storage space

Regardless of whether it is for hanging or folded
clothing, large items of clothing or small-sized
accessories, favourite items on show or clothing stored
in drawers for specific purposes, every piece of clothing
takes its rightful place inside the Beta Nova.

Iy

i

Aluminiumfarbige Kleiderstange montiert unter einem Einlegeboden mit eingelassener Leuchtschiene Innenausstattung mit Kleiderstangen, Depots, Schubkasten, Auszugsboden, Glas-Einlegebéden mit Aluminiumrahmen, Einlegebdden und eingelassenen Leuchtschienen
Aluminium-colored clothes rail mounted under a shelf with an embedded lighting rail Interior design with clothes rails, repositorys, drawer, pull-out shelf, glass shelf with aluminium frame, shelves and recessed light rails
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Ausfiihrung in Dekor Eiche dunkel, Drehtiiren mit Parsolglas Bronze, Griff eckig lackiert in tiefschwarz, ausgestattet mit Einlegebdden, Glas-Einlegebden mit Aluminiumrahmen, Depots, Kleiderstangen, Schubkéasten, Auszugsbéden und Beleuchtung
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Schréger Glas-Einlegeboden mit
Aluminiumrahmen und lackierten
Aluminiumwinkeln als Schuhhalter.
Bevelled glass shelf with

aluminium frame and laquered
aluminium brackets as shoe holders.

!

Eingelassene Lichtschienen in Einlegebdden sowie in die Seite

Auszugsrahmen fiir Hosen mit Holzblende und Push-Beschlag
Lighting track sets that are set into the shelves and in the side

Pull-out frame for trousers with wooden panel and push fitting
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Drehtiiren.

Das BETA NOVA-
Sortiment wurde kiirz-
lich durch Drehtiren
erweitert. Wer also den
klassischen Kleider-
schrank bevorzugt,
erhélt hier AN Collection
in gewohnter Qualitat.
Selbstverstandlich auch
mit der bekannt groBen
Auswahl an funktionalen
und designorientierten

Innenausstattungs-
moglichkeiten, die dem
Schrank den letzten
Schliff geben.

Swing doors

The BETA NOVA range
was recently expanded to
include swing doors, so those
who prefer a classic wardro-
be can get AN Collection in
the usual quality here, too.
Naturally also with the
renowned wide selection of
functional as well as design-
oriented interior fitting opti-
ons that lend the wardrobe
its finishing touches.

Ausfiihrung in Dekor NuBbaum dunkel, Drehtiiren in Lack matt triiffelgrau, Griff eckig und Einlassgriff Kante, ausgestattet mit Einlegebdden, Kleiderstangen, Depot, Schubkasten und Auszugsbhdden
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Ubersichtlich und strukturiert

Klare, moderne Formgebung

Eine groBe Auswahl an Innenausstattungsmaglich-
keiten - Egal ob hdangende oder gefaltete Kleidung,
ob offen prasentierte Lieblingsstiicke oder zweck-
maBig verstaute Wasche in Schubkasten.

Funktionale Details wie z.B. der Kleiderlift
ermoglichen es, auch Stauraum im oberen Bereich
des Schrankes miihelos zu nutzen.

Eingelassene LED-Lichtschienen sorgen fiir eine
harmonische Ausleuchtung des Kleiderschrankes.
Die Schienen sind sowohl in Ober- und Einlegebdden
einsetzbar als auch iber die komplette Korpus-Seite.

BETA NOVA lasst sich mit Drehtliren ausstatten oder
mit DELTA Schiebetiiren kombinieren.

AN Collection fertigt alle Produkte
im eigenen Betrieb in Bielefeld.

Uncluttered and structured
Clear, modern design

A wide selection of interior design options - regard-
less of whether it is for hanging or folded clothing,
favourite items on show or clothing stored in drawers
for specific purposes,

functional details like the clothes lift even make using
the storage space at the top of the wardrobe effortless.

Inset LED lighting tracks provide harmonious light-
ing in the wardrobe. The tracks can be inset into the
upper panels and shelves as well as across the entire
side of the carcass.

BETA NOVA can be fitted with swing doors or com-
bined with DELTA sliding doors.

AN Collection produces all its products in its own
business in Bielefeld.

Depot fiir Pullover
Pullover repository

Kleiderlift
Clothes lift

Auszugsboden mit Glasfront
Pull-out shelf with glass front

Schubkasten mit und ohne Ledereinlage und Einsatzrahmen
Drawer with and without leather insert and insert frames
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Ausfiihrung in Lack grau, Regal in Dekor Eiche dunkel, Steggriff GO7 lackiert in tiefschwarz
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Ausfiihrung in Dekor weiB samtmatt | DELTA Schiebetiir mit dezentem Aluminium-Rahmen - Fiillungen in Lacobel black classic und Spiegel
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Ausfiihrung in Lack reinweiB, Griff eckig, lackiert in tiefschwarz | DELTA Industrial Schiebetiir mit horizontalen Profilen, Lack dunkelbronze, Fiillung VSG klar
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BETA NOVA Ausstattung
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Kleiderstange, aluminiumfarbig

Krawatten-Auszug mit rutschfesten Haltern
Front-Schubkasten

Rahmen-Drehtiir FR20

Einlegeboden mit Stiefelhalter

Einlegeboden fiir Schuhe, schrag, mit Holzblende
Glas-Einlegeboden, schrag, mit Alu-Rahmen
Auszugshoden fiir Schuhe mit Holzblende
Auszugsboden fiir Schuhe mit Glasblende
Kleiderhiigelauszug mit verschiebbaren Haltern
Schwenkspiegel, ausziehbar, um 180° schwenkbar
Auszugsboden mit Glasblende, 1 Fach
Auszugshoden mit Holzblende, 1 Fach
Auszugshoden

Glasdepot fiir Pullover mit 8 Fachern

Glasdepot fiir Handtaschen mit 8 Fachern

Glasdepot fiir Handtaschen mit 4 Fachern
Handtaschendepot mit 3 Fachern

Glas-Einlegeboden, zum Einbau oberhalb der Frisierkommode
Frisierkommode, mittig mit nach oben zu 6ffnender Klappe
Kleiderlift, herausschwenkbare Garderobenstange
Auszugshoden mit Glasblende, 1 Fach

Auszugsboden mit Glasblende , 2 Facher
Auszugsboden mit Holzblende , 3 Facher
Hosenauszug mit schwenkbaren, rutschfesten Bligeln
Hemdendepot mit 12 Fachern

Pulloverdepot mit 6 Fachern

Auszugsrahmen fiir Waschesacke mit Holzblende
Handtaschendepot mit 4 Fachern

Auszugshoden mit Holzblende, 1 Fach
Auszugshoden mit Holzblende, 2 Facher
Auszugsboden mit Holzblende, 3 Facher
Auszugsrahmen fiir Hosen mit Holzblende
Schuhschrank-Element (2x 7 Ablagebdden)
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Clothes rail, aluminium-coloured

Tie pull-out with non-slip holders

Drawer front

Framed swing door FR20

Shelf with boot holder

Shelf for shoes, bevelled, with wooden panel

Glass shelf, bevelled, with aluminium frame
Pull-out shelf for shoes with wooden panel
Pull-out shelf for shoes with glass panel

Coat hanger pull-out with slideable holders
Tilting mirror, telescopic, swiveable to 180°
Pull-out shelf with glass panel, 1 compartment
Pull-out shelf with wooden panel, 1 compartment
Pull-out shelf

Glass repository for pullovers with 8 compartments
Glass repository for handbags with 8 compartments
Glass repository for handbags with 4 compartments
Handbag repository with 3 compartments

Glass shelf, for installation above the dressing table
Dressing table, centre with upwards-opening flap
Clothes lift, pivoting wardrobe rail

Pull-out shelf with glass panel, 1 compartment
Pull-out shelf with glass panel, 2 compartments
Pull-out shelf with wooden panel, 3 compartments
Trouser pull-out with tilting, non-slip hangers
Shirt repository with 12 compartments

Pullover repository with 6 compartments

Pull-out frame for laundry bags

Handbag repository with 4 compartments
Pull-out shelf with wooden panel, 1 compartment
Pull-out shelf with wooden panel, 2 compartments
Pull-out shelf with wooden panel, 3 compartments
Pull-out frame for trousers with wooden panel
Shoe cabinet element (2x 7 shoe storage shelves)
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Hangegleiter

Schrankvolumen steigern

Hangegleiter sind seitlich verschiebbare Kleider-
stangen, die vor oder hinter Regalsystemen ein-
gesetzt werden kénnen. Kombiniert mit nur zwei
Hangegleitern vergroBert sich das Schrankvolumen
auf 150%, mit drei Gleitern sogar auf 175%.
Wenn die Hangegleiter in zwei Reihen hinter-
einander positioniert werden, kann das Schrank-
volumen sogar mehr als verdoppelt werden. Beson-
ders unter Dachschragen bringen die Hangegleiter
einen erstaunlichen Nutzenvorteil mit sich.

For a wardrobe that holds more

Hanging gliders are clothes rails that can slide to

the side and be positioned in front of or behind a
shelf system. Adding just two hanging gliders can
increase the capacity of your wardrobe to 150%, and
with a third, you could even reach 175%. In fact, if
you install two separate rows of hanging gliders one
behind the other, you could end up with a wardrobe
that holds twice as many clothes as it did originally.
Hanging gliders are an incredibly handy way of
utilising the space under a sloped ceiling.

QUATTRO PLUS

Das Stander-System

Das filigrane Aluminium-Stander-System
QUATTRO PLUS erreicht im Raum eine offene
und luftige Anmutung. Ausgekliigelte Funktionen
erganzen gekonnt die einzigartige Asthetik.

The rack system

The delicate aluminium rack system by QUATTRO
PLUS achieves an open and airy impression in the
space. Sophisticated functions skilfully complement
the unique aesthetic.

QUATTRO PLUS als Boden-/Wandmontage in Lack wei8 mit Hangegleitern
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QUATTRO PLUS als Boden-/Wandmontage in Lack weiB mit Hangegleiter | optimale Ausnutzung der Dachschrage | DELTA Schiebetiir UNO in Lack weiB
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QUATTRO PLUS als Boden-/Wandmontage in Lack weil mit 2-etagigen Hangegleitern
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QUATTRO PLUS als Boden-/Deckenmontage in Dekor weifl samtmatt | DELTA Schiebetiiren PUR in Melamin weiB samtmatt und mit aufgebrachtem Gewebe in Hékel-Optik
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QUATTRO PLUS als Boden-/Wandmontage in Lack weil mit 2-etagigen Hangegleitern
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Oberflachen

surfaces

VerkehrsweiB3 WarmweiB

RAL 9016 F6.05.85
Lichtgrau
RAL 7035

Leinen Beige

NCS S2005-Y NCS S 2010-Y10R

Platingrau Kaschmirgrau

RAL 7036 NCS S 3005-G50Y

Kaschmir
E4.10.70

Bordeauxrot
RAL 3004

Dunkelbordeauxrot
NCS S8505-R20B

ReinweiB ’
RAL 9010

ME Sandbeige 2

ME Beigegrau 3 ME Graphitschwarz *

Was immer Sie wiinschen

Fiir den Fall, dass unsere zahlreichen Lack-Standardfarben nicht mit
lhren persénlichen Wunschfarben ibereinstimmen, ist das gar kein
Problem: Wir mischen jeden Farbton flir Sie an, den Sie sich wiinschen.
Nach RAL, NCS oder nach Sikkens. Damit Ihr Mobel spater exakt so aus-
sieht, wie es |hren Vorstellungen entspricht.

44

As you please

Lack/Standardfarben lack standard colours

Triiffelgrau
G0.05.45

Atlantikgrau
NCS S-8005 R8

Dunkelpetrol
NCS S-7020-B

Dunkelbronze

Tiefschwarz
9005

Should our wide range of standard paints not meet your personal taste, no

problem. We can mix any colour, according to RAL, NCS, or Sikkens. So your

furniture look exactly as you want them to.

Glas glass

Klarglas

Parsolglaser

VSG, Float- und ESG-Glaser in verschiedenen Ausfiihrungen

Dekore melamin

WeiB samtmatt * Aluminiumfarbig

Graphitschwarz *

Eiche dunkel NuBbaum dunkel

Selber Farbton - verschiedene Preisgruppen

Tbis 4) Jeweils farblich aufeinander abgestimmte Melamin- und Lackfarben.

Der Vorteil besteht darin, dass die stets sichtbaren Teile eines Mobels
wie Fronten und AuBenseiten, hochwertig lackiert werden. Im Inneren
des Schrankes werden hingegen die kostenglinstigeren Melamine ein-
gesetzt ohne einen farblichen Unterschied festzustellen.

Sandbeige ?

[ l Win ]
Eiche hell . |I Iy

Same shade - different price group

to * colour-coordinated melamine and lacquer colours.

The advantage is that the visible sides of a furniture such as front and exterior

side, are lacquered in high quality. The inside of the cabinet, on the other
hand, is a less expensive melamine surface without any colour difference.
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Impressum

AN Collection GmbH
Heidegrundweg 104 — 108
33689 Bielefeld

T. +49 (0) 5205 7502-14
F. +49 (0) 5205 7502-43
mail@an-collection.com
www.an-collection.com

Verkauf nur tber den
autorisierten Fachhandel
distribution by authorized
specialist dealers

Anderungen und Abweichungen in
Konstruktion, MaBen und Farben

sowie Druckfehler bleiben auch ohne
Ankiindigung vorbehalten.

We reserve the right to make changes and
deviations in construction, dimensions and
colours without notice,

as well as misprints.

Stand: Februar 2022
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